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# Fordo pois aquelles vardes, & pas-
sirdo pela torra, 0 & descrevério se-
ndo as cidades em seto partes em
Eﬁm livro: e tornarko-se a Josoa, ao
arraial em Silo.
1¢ Entao Josua lhes langon as sortes
em Silo, perante a fase de Jenovan:
e ali repartio Josua a terra sos filhos
de Israel, conforme a snas partes,

JOSUA, XIX.

20 E termina a0 Jorddo as oabo do
Oriente : esta he a heranga dos filhos
de Benjamin em mseus tarmos a0 re-
dor, segundo suas familins.
dleeEn,s cidndes ﬁ tribn d?s filhos

o snas familine,
s Jer‘l‘:fl.;:;n:’n uﬁ%uth-l:[f.-gIa, e Emek.
Kesin.
22 E Beth-Araba, & Bemamim, o

11 E subio & sorte da tribu doe filhos | Beth-E}

de Benjemin, segundo suss familias:
& sahio o termo de sua sorte. entre os
filhos de Juda, & entre os filhos de Jo-
seph.

12 E sen termo foi ao lado do Nor-
te desdo Jordao: & sube esto termo a0
lado de Jericho ao Norte, » sube pe-
la montanha as Occidents, sendo suas
sahidEsd?ol deserto de Be ven.]

13 ali este terme a Luza,
ao lado de Euza {que he Beth-el) a0
Sul : & descende estatermoa Ataroth-
Addar junto ao monte, que easti da
bands do Sul de Beth-horon debai-
X

14 E vaj este termo e torna so lado
do Occidenta da banda do Bul do
monte, que esti em froute de Beth-
horon da banda Sul, e suas sshidas
vao para Kiriath-Baal (que he Kiriath.
Jearnim) cidade dos filkos de Juda : eate
he o cabo do Qccidente.

15 E o cabo do Sul esth mo ultimo
de Kiriath-Jearim ; » she este termo
a¢ Occidente, @ vem a sahir & fonte
das aguas de Nephtoah.

16 E descende aste tarmo até oulti-
mo do monte, que estid, em fronte do
valle do filho de Hinnom, que esth ne
valle dos Rephaina ao Norte: & de-
scende pelo valle de Hinnom da ban-
da dos Jebusecs o Sul; e entdo de-
scende 4 fonte de Rogel.

17 E vai do Norte, ¢ eahe & Ense-
mes ; d'ali sahe a Geliloth, que esti
em (ronte da subida de Adummim: e
descende & pedra de Boaa, filho de
Ruben.

18 E passa a0 lado de em fronte de
Araba a0 Norte, e descande e Araba.

19 Pussa mais este tsrmo no lado
de Beth-Hogla ao Norte, estando as
sahidas deate termo & lingua do mar
salgado 20 Norte, so ultime do Jor.
dao ao Sul: este he ¢ termo de Ryl.

23 E Havvim, e Para, e Ophra.

24 E Chephar-Haammonai, e tﬁhni,
e Gaba : doze cidades, o suas aldeas

25 Gibeon, @ Rama, e Baeroth,

24 E Mispe, @ Chephira, e Mossa,

27 E Rekem, & Irpeel, e Tharala,

28 E Selz, Eloph, @ Jebusi, (estz he
Jerusalem,) Gibath, Kiriath ; catorze
cidades com suas aldeas: esta he =
heranga dos filhos de Benjamin, segun-
do suas famili

CAPITULO XTX.

SAHIO a eegunda sorte por Sime.
on, pela tribu dos filhoa de Bime-
o, segundo suas familias: e foi sun
heranga em meio da hemnga doe
filhos de Juda.
2 E tiverdo ern sua heranca, s Beer-
Seba, & & Sebn, & & Molads,
3 E a Hasar-Sual, e » Bale, ¢ 8 Asem,
4 Ea Elibolad, e a Bathol, # a Hor-

i,

5 E a Bikiag, ¢ a Beth-Hammaron-
both, & a Hasar

6 E a Beth.Lebaoth, ¢ & Sarmhan:
treze oidades, e suas nldeas.

7 Ain, Rimmon, & Ether, & Asan:
quatro cidades, e suas aldeas.

8 Etodas as aldeas, que haviadore-
dor destas cidades, sté Baalath-Beer,

he Ramath do Sul: esta he u he-

rangs da tribu doa filhos de Simeon,
segundo suas familias.

$ A heran¢a dos filhos de Simeon
eeth entre o cordel doa de Juda: Jpor-
qurnto a heranca dos fithos de Juds

r.rl elles era demasiadaments gran
a; pele que os filhknede Simeon tiver
rdo sus horanga em meic delles.

10 E mhio a terceia sorte ‘])dm
filhos do Tebukn, segundo soas fami«
lias: & {oi o termo de sun hersace

até Barid,
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11 E sube seu termo ao Oocidente
s Marala, e chega até Dabbeseth:
chega tambem 2o ribeirp, que esth
ate Jokneam,

12 E de Sarid volta a0 Oriente, pa-
m ¢ levante do sol, até o termo de
Chinloth-Tabor : & sshe a Dobrath, e
vai sebindo a Japhia.

13 E d’ali pelo Oriente a0 le.
ante, aGath—Hegl;er em Eth-Casin;
embea Rimmon- eti:mar,que Nea,

14 E torna este terme ao Norte a
Haonathon : e seas sahidas =36 o valle
da Ji -El.

15 E Cattath, e Nahalal, e Simron,
olidala e Bethishem: doze cidades,
¢ mas aldeas.

16 Estz he a heranga dos filhos de
Zebalon, segundo suas familias : estas
cidades, @ suas aldeaa.

17 A guarta sorte sahio por Issas
char: digo pelos filhos de ;
eegrmdo suas familins,

18 E foi sen termo Jezreel, 8 Che-
mlloth, & Sanem.
ul& E Hapharaim, e Sion, e Anacha-

20 E Rabbith, e Kision, e Ebee.

21 E Remeth, & En-Gannim, e En-
Hadda, e Beth-Pastes.

2 E este termo &té Thabor,
o Sahasima, o Beth-Semes; e as eahi-
das de seu termo estio para o Jordao:
dezessis cidades, e suas aldeas,

23 Esta he a heranga da tribu dos
filhos de lswaschar, segundo enas fa-
milias: estas cidatien, e suas aldeas,

24 F sahio a qbinta sorte pela tri-
bu dos flhos de Aser, segundo suas
familias.

23 E foi sen termo Helkath, ¢ Hali,
¢ Beten, e Achsaph.

26 E Alammelech, ¢ Amad, o Mi-
ml: » chega a Carmel a0 Occidents,
e 2 Sibor Libnath. -

7 E voll: do 1“;“:,11? sol a Beth-
lhgi'on e chega a Zebulon, ¢ a¢ valle
de Jiphiah-El 30 Narte a Beth-Emek
ea geial, e vem eahir até Cabul &
oo

esquerda.
= EaEbmn,etRnho&eaHam-
= & Cana, até a grande Sidon.
28 E volta este termo a Rama, e até
2 forte cidade de Tyro: entio torne
aste terma & Hosa, & mas mhidys as-
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tho para o mar, desdo eordel da terra
até Achsib,

30 Eo Uma, e a Aphek, & a Rechob:
vinte e deas cidades, e suas aldeas.

31 Esta he a heran¢a da tribu doa
filhoa de Asar, do suas familias:
entas cidades, e suas aldeas.

32 E eahio a seista sorte pelos filhos
de Naphthali; para os filhos de Naph-
thali, segundu suas familias.

33 E he seu termo deade Helefﬁ )
desde Allon em Seanannim, e i
Nekeb, e Jabneel, até Lackum: @ es-
tio suas szhidas junto ao Jordao,

34 E vulta este termo ao Occidente
a Asnoth-Thabor, o d’ali passa a Huc-
cok: e chega a Zebulon ao Bul, e
chega a Aser ao Occidente, € a Juda
ao Jordso, ac levante do sol.

35 E ad0 as cidaden fortes ;- Siddim-
Seii,l e Hammath, Raccath, ¢ Chinne-
7eth.

36 E Adama, 8 Rama, o Hasor.

37 E Kedes, 8 Edrei, e En-Hasor.

38 E Iron, ¢ Migdal-El, Horem, e
Beth-Anath, ¢ Beth-Semea: dezenove
cidades, e suas aldeas.

39 Esta he a hermnga da tribu dos
fithos de Naphtali, pegundo suas fa-
milias : estas cidaéss, e suas nldeas,

40 A setima sorte sshio pela tribu
doe filhos de Dan, segundo suas fa.
miliaa.

41 E foi o termo de sus heranga,
Sora, e Estacl, ¢ Ir-Semes.

42 E Saalabbin, @ Aialon, e Ithla,

43 E Elon, Timnath, ¢ Ekron,

44 E Elieke, e Gibethon, ¢ Baalath,

45 E Jehud, » Bene-Beruk, ¢ Gath-
Rimmon,

46 E Mejarcon, ¢ Raccon: com o
termo em fronte de Japho.

47 Sahio pnrém pequenc o termo
808 filhos de Dan: pelo que subirdo os
filnos de Dan, e pelejardo contra Le.
sem, ¢ & tombrio, e a fer’:r%o a fio da
es e a possuirio em heranca, e
habilario nella, « » Lesem ch:::a-
rio Dan, conforme 20 nome de Dan
seu pai.

48 Esta he a hamnea da tribn dos
fithos de Dan, segundo suss familias
estas cidades e suas aldeas.

48 Acabando pois de repartir & ter-
m em haranca sagundo asus tesmos,
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dérao os filhos de Israel a Josua filho
de Nun, heranga em meio delles.

50 Segundo o dite de Jenovan lhe
dérto a cidade qne pedio, a Thim-
nath-Serath ma montanha de Ephra-
im: e edificou aquelia cidade, e habi-
tou nella.

81 Estas sho as herancas, que Elea-
zar sacerdote, e Josua filho de Nun,
o on Cabegas doe pais das familias
por sorte em heranga repertirio s
tribus dos filhos de Israel em Bilo, pe-
rante & face de Jewovam, 4 porta da
Tends do ejuntamento : assim acabi-
rio de repartir a terra.

CAPITULO XX.

FALLOU mais Jewovan a Josua,
dizendo.

2 Falla aos filhos de Israel, dizen-
do: Ordenai vos as cidades de refu-

io, de que vos fallei pelo ministerio

e Moyses,

3 Para que fuja ali 0 homicida, que
matar alguma alma por erm, ¢ ndo &
sabendas: para que vos sejao por re-
fugio do redimidor do sangue.

4 Eflugindo paraalguma daquelles ei-
dades, pér-se-ha & porta da cidade, &
propord suas palavras perante os cu-
vidos dos Angidos da 1al cidade: en-
tho 0 tomardc comsigo na cidade, &
lhe dara lugar, pate que habite com
elles,

5 E quando o redimidor do sangue
© seguit, nio entregardn em sua mao
a0 homicida: porquanto néo ferio &
seq proximo a sabendas, e o nao abor-
teceo desde hontem ¢ ante hontem,

6 E habitara na mesma cidade, até
que se ponha a juizo perante a face da
congregacdo, até gue morra ¢ summo
Pontifice, que hoaver naguelles dias:
entio o homicida tornara, e vird a sua
g:'lté?de, © a sua casa, 4 cidade d’onde

0.

7 Entdo santifichrfio & Kedes em
Galilea nz montanha de Naphthali, e
a Sichem pa montanha de E‘.phmim,
e a Kiriath-Arba, esta he Hebron, na
montanha de Jnda.

& E d'alem do Jorddo de Jeriche
ao Oriente, derfo a Beser no deserto,

oa campanha da tribu de Roben, o

JOSUA, XX, XXI.

a Ramoth em Gilead da tribu de
€ a Golan em Basan da tribu ds Ma~
nassg.

8 Estas gio as cidades, que fordo as-
sinaladas pare todos o filhos de Ism-
el, 8 para o estrangeiro, que andasse
entrs elles; que se acolhessa w
ellas todo aquelle que ferisse alguma
alma porerro: que nio morresaa
a mios do redimidor do sangue, até
que se ndo posssse perante s jace da

congregacio.

CAPITULO XXI.

NTAQ os Cabecas dos peis dos

Levitas se achegirdo a Elenzar
sacerdote, o a Josua filhe de Non, o
aos Cabecas dos pais das tribus dos
filhos de larael.

2 E fallardo-lhes em Sile na terra
de Canaan, dizendo:; Jrmovay man-
dou pelo ministerio de Moysen, que se
noe déssem cidades para habitar, e
seus arrabaldes para noasos animaes.

3 Pelo que os filhos de Israel dérko
8os Levitas de sua heranga, conforme
ao dito de Jenovan, estas cidades, »
seus arrabaldes.

4 E sahio a sorte pelas familias dos
Cahathithas: & aos filhos de Aaron
sacerdote, dentre os Levitaa cahirde
em sorte da tribu de Juds, e da triba
de Bimeon, e da tribn de Benjamin,
treze cidades.

5 E aos de mais dos filhos de Ca-
hath cahirao em sorte das familias da
tribn de Ephraim, e de tribu de Dan,
e da meia tribu de Manasse, dez ci-

ades.

6 E aos filhoa de Gerson cahirbo em
sore das familias da tribu de Issas.
char, ¢ da tribu de Aser, e da tribn
de Naphthali, e da meia tribu de Ma.-
nasse em Basan, treze cidades.

7 Aos filhos de Merari, ndo ax-
as familias, da tribu de Ruben, o da
tribu (e Gad, & da tribu de Zel’mlon,

doze cidades.

8§ Assim os filhos de Israel 208 Levi-
tas estas cidades & seus grrabaldes
dérdo por sorte, como Jxsovan man-
déra pelo ministerio de Moyses.

9 Derdo mais da triby dos filhos de
Juda, & da triba daa filkos de Simeon



